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SUFERINTERDENGA OF RIDUSTRIA ¥ DOMERDID

58532
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIC Red: 06-073779- -00002-0000

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES B poaTENTEIV \
E. S. D. At 444 REBPUESTAREQUE  Foloe: 15

Re: Expediente No. 06 073779
Solicitud de patente PCT fase nacional

Solicitud patente internacional No. PCT/EP2005/000373
Solicitante: SANOFI-AVENTIS DEUTSCHLAND GMBH

Yo, LUIS PATINO LEYVA, vecino de Bogotd D.C., portador de la tarjeta profesional No.
2698, obrando como apoderado en esle negocio, manifiesto a usted que doy respuesta al
oficio 11104 notificado por estado el 29 de septiembre de 2006, sobre la solicitud de

patente de la referencig, en los siguientes términos:

1. Acompafio el Reporte de Examen Preliminar Internacional con la traduccion de sus
anexos al castellano (Art. 36.2.b.) del tratado PCT.

2. Adjunto igualmente, el documento en el cual consta lacesidn del derecho a la
patente de los inventores al solicitante, debidamente traducido y legalizado, para
que sea agregado al expediente arriba citado.

En vista de lo anterior, solicito se sirva continuar con el trimite de esta solicitud.

Alﬂ?wnte.
Witdhico

LUIS PATINO LEYVA
C.C. No. 2.930.616 de Bogota

T.P. No. 2698

CARRERA 1 1ANC.84-78 OF. 308 - TILA: 816 14280 - 816 1540 - 816 1938 - 418 1981 rax 618 3978 A. ATnED 3830

CANLIS HOLLMANN - BOGOTA

L
/¢

Fec: 2O0G-11-18 16.48:55 Dep. 2020 NMUECREACIONES
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* VERTRAG OBER DIE INTE?hII)ATIONALE zuggg#:n AUF DEM _
] GEBIET DES PATENTW I [ r—— @%
PCT = =

INTERNATIONALER VORLAUFIGER BERICHT
PATENTIERBARKEIT .
(Kapitel Il dee Veriraga Ober die internationale Zusammenarbelt auf dam Gebiat des Patentwesens)

Akiaramichen das Anmaicerns oder Anwalts

2004.000: WEITERES VORQEHEN . siaha Formbiatt RCTAPEAN1S
inemationalss Alerceichen Intemagonales Anmeidedatum (Teghloridahy) | Prioditiisdatum (Taphonatiahr)
PCT/EP2005000373 15.01.2005 31.01.2004

intemalionale Patartidassifikaiion (IPK) oder nationale Kinesifkation und IPK
CO7D471.04, AB1K314376, AB1PAN0D

Anmeider
SANOFFAVENTIS DEUTSCHLAND GMBH

1. Beldieasm Bericht handslit as sich um den Intemationalen vortufigen Prifungsberioht, der von der mit der
Inlnmllahamlun wlﬂulhon Prifung beauftragien BehSrde nach Artikel 35 arstalit wurde und dam Anmelder gemag

2. Diesser BERICHT urnlant Imanmt 6 Biatter alnachileBlich dieses Deckblatts.

4. AuBerdem Regen dem Bericht ANLAGEN bel; diess uminssen
a. O] {an den Anmeider und das intemationale Bro gesandt) insgesamt Blattar; dabel handett es sich um

O Biatter mit dar Beachrelbung, Anaprilchen undibder Zeidhnungen, die gedndert wurden und disesm Bericht
zuwurﬂoﬁundbdarBﬂﬂlrkalﬂdlﬂgungmdmn la Bahdrde zugestimmt hat (alshe Regel
70.18 und nitt 807 dar Verwaliungavorechrifien).

O gBlatter, dis trihere Blditer ersetzen, die aber aus den in Feld Nr. 1, Punit 4 und Im Zusatrield angegebensen
Grinden nach Auffassung der Behdrde eine Anderung anthalten, dis Gber dan Offenbarungsgehalt der
Irternationalen Anmaeldung In der um:rﬂndbh eingereichian Fassung hinausgeht.

b, O (nuran des intsrationale Boro negeaamt (bitte Art und Anzahi derties eleldronischen

Datentriger( derkile ein enzprotoleoll undbder dia dazugehdrigen Tabellen snthillterithalte
nurhmmﬁm.whmmm:ﬂdu Saquenzprotokoll g‘nqﬂnn (ll!hoAhdmlI;'

802 der Varwaltmgsvorschriften),
4, Dieser Bericht enthilt Angaben zu foigenden Puniden:

FelkdNr.1  Grundiege des Baacheids

O FeldNr.I  Prioddtat

O FeldNr.il  Keine Ersteliung ainas Gutachiuns Ober Neuhet, erfinderische Tatigkelt und gewerbliche
Amwendbarkelt

O FexiNr.IV  Mangeinde Einheltiichkelt der Erfindung

B FekiNr.V  Begriindste Feststelung nach Arflel hinsichtiich dar Neuheit, der erfindertschan Tatigiait
und der gewerblichen Anwendbariait; Unterlagen und Eridirungen zur Stitaung dieser Fesistellung

I FekiNr. V! Bestimmie angetihris Unteriagen
O Feld Nr. VIl  Bastimmio Mangel der [ntemationalsn Anmeldung

O Feld Nr. VIII Bastimmin Bemarkurmn zur Internationalen Anmalqu
Dlmmdlrmmdnkmp Mmﬂrﬂﬂm“ﬁ.ﬁu
17.11.2005 16.12.2005
Mumwummmpmm Bevolimichtipies Badiansietar
Europlum-muml 3 ‘
j D-80288 Mnchan Grassl, D @
Tol +48 89 2360 -0 T 523008 apm d j
— &% Fax +49 B9 2308 - 4485 Tol +40 88 2306 -

Formblait PCTAPEA/ 408 (Deckbinif) {Januar 2004) l



* INTERNATIONALER VORLAUFIGER BERICHT intemationales Aktarzeichen
UBER DIE PATENTIERBARKEIT PCT/EP2005000373

3
@”\

Feld Nr.1 _Grundiage des Berichts

1. Hinakehtiich der Sprache bbruht der Bericht auf der Intemationalen Anmieldung in der Sprache, in der sle
eingereicht wurde, sofemn unter diesem Punkt nichts anderes angegeben lst.

O Der Bericht beruht aul einer Ubarsetzung aus der Originalsprache in die folgenda Sprache,
bal der es sich um dle Sprache der Ubersetzung handett, die flir folgenden 2weck singerelcht worden lst:

O intemetionale Recherchs (nach Regeln 12.3 und 23.1 b))

£ Verdifentlichung der iIntemationalen Anmeldung (nach Regel 12.4)
O Intemationale voridufige Prifung (nach Regein 55.2 undbder 55.3)

2. Hinsichtiich der Bestandtelle* der Intemationalen Anmeldung beruht der Bericht auf (Ersatzbldtier, dis dem
Anmeldeamt auf elne Aufforderung nach Artiked 14 hin vorgelegt wurden, galten imn Rahmen dleses Barichis als
“urspringlich eingereicht” Lind sind ihm niciht belgefigt):

Beachrelbung, Salten

1-22 In der urepringlich eingereichten Fassung
Anspriiche, Nr.

1-13 in der urapriingiich elngeraichten Fasaung

0 einem Sequenzprotokoll undbder etwalgen dazugehBrigan Tabellen - slehe Zusatzfeld betreffend das
Sequenzprotokoi!

3. 0 Aufgrund der Anderungen aind foigende Unteriagen forigefalien:

O Beschrelbung: Selte

O Anspriche: Nr.

O Zasichnungen: BlattiAbb.

O Sequenzprotokoll (genaue Angaben).

O etwaige zum Saquenzprotokoll gehSrenda Tabellan (genaue Angaben):

4, [0 Dieser Borlcht Ist ohne Berlickeichtigung 5 n elnigen) der diesem Baricht belgeflgten und nechstehend
mau arstelit worden, da diese aua den [m Zusatzfeld angegebenen Griinden nach
ng der Behbmw den Oﬂanbamngngehalt In der urepringlich eingereichtan Fassung hinausgehen

{Ragel 702 c)).

O Beachrebung: Seite

[0 Anspriche: Nr.

O Zsichnungen: BlattAbb.

] Sequenzprotokoll (genaue Angaban):

O etwalge zum Sequenzprotokoll gahdrande Tabellen (genaue Angaben):

* Wenn Punkt 4 zutrifft, kinnen einige oder alle disser BlAttar mit der Bemerkung
"ergetxt” versehen wsrden.

Formblatt PCTIPEA/408 (Januar 2004)
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' INTERNATIONALERV RLAUFIGER BERICHT internationales Aktenzeichen l
UBER DIE PATENTIERBARKEIT PCTEP2005000373

Fold Nr.V Begriindete Feststellung nach Artikel 36 {2) hinalchtiich der Neuhaelt, der erfinderischen
Téatigkelt und der gowerblichen Anwendbarkeit; Unteriagen und Eridirungsn zur Stiltzung disger

llung
1. Feststellung
Neuhsit (N) Ja: Anspriche 1-13
Nain: Anaprlche 1
Erfinderlache Téatigkelt {IS) Ja: Anepriche 1-13

Nein: Anspriiche 1
Gewerbliche Anwendbarksit {IA) Ja: Anspriiche: 1-13
Nein: Anspriiche:

2. Unterlagen und Erdarungen (Regel 70.7):
slshe Belbiatt

Formblatt PCTAPEA/400 {lanuar 2004)
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INTERNATIONALER VORLAUFIGER Intemationales Aktenzeichen
BERICHT ZUR PATENTIERBARKEIT
(BEIBLATT) PCT/EP2005/000373

In dissem Bescheld wird das folgende, Im Recherchenbericht zitierte Dokument (D)
genannt; die Nummerierung wird auch im welteren Verfahren belbehalten:
D1: WO 03/074532

Zu Punkt V
1) Der Gegenstand der Anspriiche Ist neu (Arttkel 33(2) PCT, vgl. unten).

2) Der Gegenstand der Anspriiche 1-13 beruht auf einer erfinderischen Tétigkeit
(Artikel 33(3) PCT).

D1 stelit den nachstliegenden Stand der Technik dar und offenbart [1,5} und [1-7]-
Naphthyridine als Glycogenphosphorylase-Inhiblioren (vgl. Bep. 48/48 und Anspruch
1).

Der Gegenstand des vorllegenden Anspruchs 1 unterscheidet sich von den
Verbindungen aus D1 im [1-8]-Naphthyridinring mit seinem Cycloalkyl-amino-
Substituenten in der Position 6.

Als technische Aufgabe der vorliegenden Anmeidung wird die Bereitstellung
attemativer Glycogenphosphorytase-Inhibitoren gesshen.

Die Aufgabe wird durch die beanspruchten Verbindungen scheinbar geldst (vgl.
Setten 18/20).

Der Stand der Technlk llefert keine Hinweise auf die Verbindungen gemaB Anspruch
1, daher beruht dessen Gegenstand auf elner erfinderischen Tatigkeit.

Die Anspriiche 2 und 3 bazelchnen bevorzugte Ausflihrungsformen und beruhen
daher auch auf elner erfinderischen Tatigkeit.

Dle Anspriiche 4-13 bezishen sich auf eine erste medizinlsche Indlkation der
erfinderischen Verbindungen oder auf deren Verwendung. Diese Anspriiche beruhen
daher auch auf siner erfinderischen Titigksit.

Bemerkung:

Formblait PCT/BetbleitMO0 (Biuit 1) (EPA~Januar 2004)
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INTERNATIONALER VORLAUFRIGER internationales Aktenzelchen
BERICHT ZUR PATENTIERBARKEIT
(BEIBLATT) PCT/EP2005/000373 -

Die Anspriiche 4 und 5 schelnsn den glelchen Gegenstand zu bezaelchnen (Art. 6 PCT).

Formbialt PCT/Balblati00 (Blatt 2) (EPA-Januar 2004)



TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES

PCT

ZEs

INFORME PRELIMINAR INTERNACIONAL SOBRE PATENTABILIDAD
(Capitulo Il del tratado de Cooperacién Internacional en materia de Patentes)

N sonty Cpodierta delsolctaris | PARA ACCION ADICIONAL Vaase formulario PCTAPEA418
200410006

Sollcitud Intamacional n® Facha de presantacidn Intemacional (dia/mes/afio) Fecha de prioridad (dia/mesfafic)
PCTEP2005/000373 15.01.2005 31.01.2004

CO7D471/04, AB1K31/4375, AB1K31/47, AB1PIM10

Clasificacion Intemnacional de patentsa (CIP) o a la vez clasificacidn nacional y CIP

Sollcitante
SANOFI-AVENTIS DEUTSCHLAND GMBH

Articulo 38.

Suplementario.

1. El presente informe es el informe de examen preliminar intemacional, establecido por esta Administracién
ancargads del examen prefiminar internacional segin el Articulo 35 y se transmite a! solicitante conforme al

Este INFORME comprende un iotal de 5 hojas, inciulda la presente hoja de portada.

Este informe también contiene ANEXOS, que compranden:
a [ {remitido al solicitente y a Ia Oficina Interacianal) un total de © hojae. descritas a continuacion:
[J hojas de la descripcion, las reivindicaclones y/o los dibujos que han sido modificadas y que sirven
de base al presente Informe, y/o de hojas que contlenen rectificaciones autorizadas por esta
Administracién (véase la Regla 70.18 y |a Instruccién Administrativa 607 del PCT).

O hojas que reemplazan a otras hojas anteriores, pero que esta Administracién considera que
confienen modificaciones que se extienden méas alla de la divulgacion de la Invencién tal como fue
originaimente presantada, segin &e indica en el punto 4 del Recuadro | y en el Recuadro

b. J (remitido anicamente a la Oficina Intemacional) un tolal de (indicar tipo y nimero de soporis(s)
electrénico(s)) , que contiene una Esta de secuenclas y/o tabla(s) relativas{s), solo en formato legible
por ordenador, como se indica en & Recuadro Suplementario reletivo a Listas de Secuencias (ver

No formulacién de opinién sobre la novedad, la actividad inventiva y la aplicacién

Declaracion motivada segin el Articulo 35(2) sobre la novedad, la actividad
inventiva y la aplicabilidad industrial; citas y explicaciones en apoyo de esia

Instruccién Administrativa 802).
4 El presente informe contiene Indicaciones relativas a loe puntos siguientes:
= Recuadro | Base de la opinion
a Recuadrmo || Prioridad
a Recuadro 1|
industrial
O Recuadro IV Faita de unidad de Invendién
Recuadro V
declaracion
O Recuadro V1 Ciertos documentos citados
(W Recuadro VIl  Defecios en la solicitud internacional
D Recuadro VIl  Observaciones reletivas a Ia solicitud intemacional

Fecha de presentacién de la peficidn de examen preliminar
Intemacional

Facha d» terminacidn del presants informe

Fax: +49 88 2300 - 4465

18.12.2005
17.11.2005
Nombra y direccidn postal de la administraciin encargada del Funclonaric sutorizade
sxamen preliminer intamacional )
Oficine Europea de Patantes Grassi, D
D-80298 Munich
Tel. +49 89 2309 - 0 Tic 523658 epmu d Tel. +49 80 2366-

Formulario PCTAPEAMOS (hoja de portada) (Enero 2004)
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INFORME PRELIMINAR INTERNACIONAL
SOBRE PATENTABILIDAD

Solicitud internacional n°
PCTEP2005/000373

Recuadrol. Base del informe

1.

3.0

4.0

Por lo que respecta al Idioma, este informe se ha establecido sobre la base de la solicitud
internacional en el idioma en el cual se depositd, salvo indicacién en contra sefialada sobre
este punto.

O Este informe estd basado en una traduccién del idioma original al siguiente idioma,
que es el de una traduccién proporcionada a los fines de:
O busqueda intemacional (segiin Reglas 12.3 y 23.1.b))
O publicacién de la solicitud intemacional (segin Regla 12.4)
O examen preliminar intemacional (segin Reglas 55.2 y/o 55.3)

Por lo que respecta a los elementos* de la solicitud internacional, este informe se basa en
(las hojas de reemplazo que se han enviado a la Oficina receptora en respuesta a un
requenimiento segin el artifculo 14 se denominan en este informe como ‘“inicialmente
presentadas” y no se anexan al informe):

Deacripcion, paginas:

1-22 como se depositaron inicialmente

Reivindicaciones, N°.:
1-13 como se depositaron iniciaimente

O en lo que se refiere a una lista de secuencia(s) y/o tabla(s) relativa(s), ver recuadro
suplementario relativo a la lista de secuencia(s)
Las modificaciones ﬁan ocasionado la anulacion de:

O la descripcion, paginas

a las reivindicaciones, nos
O los dibujos, hojas/fig.
O la lista de secuencias (precisar)

O tabla(s) relativa{s)a la lista de secuencias (precisar)

El presente informe ha sido establecido como si no se hubiesen presentado (algunas de)
las modificaciones anexadas a este informe y listadas abajo, ya que se ha considerado
que iban mds alli de la divuigacién de la invencién tal como fue presentada, como se
indica en el Recuadro Suplementario (Regla 70.2.c)).

la descripcién, paginas

las reivindicaciones, N®

los dibujos, hojas/fig.

la lista de secuencias (precisar)

tabla(s) relativa(s)a la lista de secuencias {precisar)

OoO0ooo

* En caso de que se aplique el punto 4, algunas o todas estas paginas pueden llevar el sello de
"sustituida”

Formulario PCT/IPE/400 (Enero 2004}

»
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* INFORME PRELIMINAR INTERNACIONAL

SOBRE ,PATENTABILIDAD Solicitud internacional n® ?6
PCTEP2005/000373

Recuadro V. Declaracién m tivada segdn el articul 35.2) sobre la novedad, la actividad
Inventiva y la aplicacién industrial; citas y explicaciones en apoyo de esta

declaracion
1. Declaracién
Novedad Sl Reivindicaciones 1-13
No: Reivindicaciones 1
Actividad inventiva Si; Reivindicaciones 1-13
No: Reivindicaciones 1
Aplicabilidad industrial Si:  Reivindicaciones  1-13

No: Reivindicaciones

2. Citas y explicaciones (Regla 70.7)

véase hoja separada

Formulario PCTAPE/408 (Enero 2004)
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INF RME DE EXAMEN PRELIMINAR ’,}1”

INTERNACIONAL Solicitud Internacional N°
(HOJAS SEPARADAS) PCTEP2005/000373

En este Informe se menciona el siguiente documento (D) citado en el Informe de
Busqueda; la numeracion se conserva también en el procedimiento ulterior:
D1: WO 03/074532

Con respecto al Punto V

1) El objeto de las reivindicaciones es nuevo (Articulo 33(2) PCT, véase mas abajo).

2) El objeto de las reivindicaciones 1-13 se basa en una actividad inventiva (Articulo
33(3) PCT.

D1 representa el estado mas préximo de la técnica y da a conocer[1,5} vV
[1-7T}-naftiridinas en calidad de inhibidores de glicogenofosforilasa (véanse los
ejemplos 48/49 y la reivindicacion 1).

El objeto de la presente reivindicacion 1 se diferencia de los compuestos de D1 en
el anillo de [1-8}-naftiridina con su sustituyente cicloalquil-amino en la posicion 6.

Como mision técnica de la presente solicitud se considera la puesta a disposicion
de inhibidores de glicégenofosforilasa alternativos.

La misién se resuelve aparentemente mediante dos compuestos reivindicados
(véanse las paginas 19/20).

El estado conocido de la técnica no proporciona ningtin indicio de compuestos de
acuerdo con la reivindicacion 1. Por lo tanto, su objeto se basa en una actividad
inventiva.

Las reivindicaciones 2 y 3 designan formas de realizacion preferidas y se basan,
por lo tanto, también, en una actividad inventiva.

Las reivindicaciones 4-13 se refieren a una primera indicacién médica de los
compuestos de la invencién o a su uso. Estas reivindicaciones se basan, por lo
tanto, en una actividad inventiva.

Form PCT/Hojas separadaa/ 408 (hoja 1) (EPO-Enero 2004)



INFORME DE EXAMEN PRELIMINAR ?
INTERNACIONAL Solicitud Internacional N°
(H_JAS SEPARADAS) PCTEP2005/000373

Observacion:

Las reivindicaciones 4 y 5 parecen designar el mismo objeto (Articulo 6 PCT).

Form PCT/Hojas saparadas/ 409 (hola 2) (EPO-Enero 2004)
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Form2-B-SPECIMEN " ' (Case: DEAV 2004/0008 CO PCT) /‘},tb
ASSIGNMENT

Los suscritos
(Wae, the undersigned)

1) Dr. Elisabeth Defossa, Scheidgraben 10, 85510 Idstein, Germany

2) Dr. Dieter Kadereit, Freiherr-vom-Stein-Strafe 3, 63071 Offenbach, Germany
3) Dr. Thomas Klabunde, Bomheimer Landstrasse 22, 60318 Frankfurt, Germany
4) Dr. Dieter Schmoll, Bolongarostrafle 101C, 65929 Frankfurt, Germany

5) Dr. Andreas Herling, Am Walberstlck 5, 65520 Bad Camberg, Germany

6) Dr. Karl-Ulrich Wendt, Wurmbachstrasse 9, 60487 Frankfurt am Maln, Germany
7) Dr. Sven Ruf, Portlandstrasse 18, 55130 Mainz, Germany

The Inventors are cltizens of: 1) - 7) Germany

declaramos que somos los inventores de la Invenclén que lleva el titulo
(declare that we are the inventors of the invention titled)

Cycloalkyi-substituted 7-amino-4-quinolone-3-carboxylic acld derivatives, method for
the production thereof and thelr use as medicaments

y que hemos cedido e! derecho sobre esta invencién en Colombia, junto con los privileglos y
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its
privileges and

anexidades a favor de Sanofl-Aventls Deutschland GmbH, domiciliada en D-85929
Frankfurt am Maln, Germany

(attachments, to Sanofl-Aventls Deutschland GmbH domiciled in D-65929 Frankfurt am
Main, Germany)

Fima de los cedentes _ Signatures of Assignors
Firmado en Signed at

El on M 29006
Inventors:

Sanofl-Aventis Deutschland GmbH

o f U

(I. V. Breuer)
Signature of Assignee Firma del Cesjbnario
Signed at Frankfurt am Maln, Germany Firmado en

On el
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Nummer 1028/2006 der Urkundenrolle

Der Notar versichert, dass er dis
Beteiligten nach einer Vorbefassung
im Sinne des § 3 Abs. 1 Setz 1 Nr. 7
BeurkG gefragt het. Die Frage wurde

The Notary Public confirms, thet he
has asked the participants, if there
hes been a prior involvement in the
meaning of § 3 section 1 sentence 1

verneint. No. 7 BeurkG (Lsw on Notarization).
This question was answered in the
negative.

Die vorstehenden, heute vor mir It is officially certified

anerkannten Unterschriften von that

1. Dr. Elisabeth, Defossa,
wohnhaft/resident Scheidgragen 10, 65510 Idstein,

2. Dr. Dieter Kadereit,
wohnheft/resident Freiherr-vom-Stein-Strasse 3, 63071 Offenbach,

3. Dr. Thomas Klabunde,
wohnhaft/resident Bornheimer Lendstrasse 22, 60316 Frankfurt am Mein,

4, Dr. Dieter Schmoll,
wohnhaft/resident Bolongerostrasse 101C, 65929 Frankfurt am Main,

5. Dr. Andress Herling,
wohnhaft/resident Am Walberstick 5, 65520 Bad Camberg,

6. Dr. Kerl-Ulrich Wendt,
wohnhaft/resident Wurmbachstresse 9, 60487 Frankfurt am Main,

7. Dr. Sven Ruf,
wohnheft/resident Portlandstresse 18, 55130 Mainz,

8. Prokurist Dr. Elmer-Michael Wein,
wohnhaft/resident 65527 Niedernhausen,

9. Handlungsbevollmdchtigter Dieter Breuer,
wohnhaft/resident Frankfurt am Main, r

werden hiermit beglaubigt.
Sie sind mir persidnlich bekannt.

Gleichzeitig wird bestétigt, dess die
Personen zu B8) und 9) gemeinsam
zeichnungse- und vertretungsberechtig
sind fUr die agpiir
Sanofi-Aventis DarZ%
laut Eintragung im Handi; ’:glatar -HR B
40661-, das vom Notar ay* 08.08.2006 ein-
gesehen wurde, bzw. 1t#/vorliegender
Vollmacht.

Frankflr

They are g

have signey”this document.
sonally known to me.

me time it is confirmed

that the persons B8) and 9) are en-

titled to jointly sign end represent
in legelly binding menner the

and GmbH in Frenkfurt em Main

according to the Commercial
Register -HR B 40661-~, which has
been inspected by the Notary Public
on 08.08.2006 or according to the
letter of authorizetion, which I
have before me.

am Main, den 31. August 2006

Friedrich,
Notar/Notary



Koatenrechnung :
Wert : 10.000,-- EUR

Gebiihr §§ 141, 32, 45 Kost.O.

GebOhr § 150 Kost.O0.
Mehrwertsteuer 16 %

8. unter Nr. 91 Ea A 7818

13,50 EUR

13,-- EUR

4,24 EUR

==;====== Notar
APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutschiand
Diese ¢ffentiiche Urkunde
2. ist unterschrieben von Klaus Peter Friedrich
3. in seiner Eigenschaft als amtlich bestellter Notar
4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der)
Notars

Bestiitigt

6. In Frankfurt/Main 6. am 01.09.06
7. durch den Herrn Prisidenten des Landgerichts

10. Unterachrift
o

LV.Franke



Ql

[Traduceidn Oficial del Alemdn]

Nimero 1028[2006 del Registro Notarial

El suscrito Notario confirma que 61 pregunté a los participantes

acerca de algin eventual impedimento previo en el sentido del

Articulo 3 inciso 1 frase 1 numeral 7 de la Ley de Notarizacién. la

pragunta fue contestada negativamente.

Autentico oficialmente las firmas que aparecen anteriormente, 1las

cuales fueron reconocidas en mi presencia el dia de hoy como las

suyas propias por los Sefores

1.

Doctora Elisabeth Defossa,
domicilio Scheidgragen 10, 65510 Idstein,

Doctor Dieter Kadereit,
domicilio Freiherr-vom-Stein-Strasse 3, 63701 Offenbach,

Doctor Thomas Klabunde,
domicilio Bornheimer Landstrasse 22, 60316 Frankfurt am Main,

Doctor Dieter Schmoll,
domicilio Bolongarostrasse 101C, 65929 Frankfurt am Main,

Doctor Andreas Herling,
domicilio Am Walberstiick 5, 65520 Bad Camberg,

Doctor Karl-Ulrich Wendt,
domicilio Wurmbachstrasse 9, 60487 Frankfurt am Main,

Doctor Sven Ruf,
domicilio Portlandstrasse 18, 55130 Mainz

Apoderado Doctor Elmar-Michael Wein,
domicilio 65527 Niedernhausen,

Apoderado Dieter Breuer,

domicilio Frankfurt am Main,

quienes son conocidos personalmente por el suscrito Notario.

Al mismo tiempo se confirma que las personas mencionadas en B8) y 9)

encuentran autorizadas para representar conjuntamente de forma

legalmente vinculante a la compafiia

Sanofi-Aventis Deutschland GmbH
domiciliada en Frankfurt am Main,



® U

segdn consta en la correspondiente entrada del Registro Comercial
HRB 40661 que fue revisado por el suscrito Notario el dia 08.08.2006
o seglin consta en el poder gque &1 ha tenido a la vista.

Frankfurt am Main, 31 de Agosto de 2006

KLAUS PETER FRIEDRICH, NOTARIO EN FRANKFURT AM MATN
(Firma y Sello Oficial)

Nota de gastos:

Valor del negocio: 10.000,-- EUROS

Impuesto Articulo 141, 32, 45 Disp. Impuestos 13,50 EUROS
Impuesto Articulo 150 Disposicién de Impuestos 13,-- EUROS
Impuesto sobre el valor agregado 16% 4,24 EUROS

Total: 30,74 EUROS

Klaus Peter Friedrich, Notario

(Firma y Sello Oficial)

APOSTILLA
{(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. Pais: Repiblica Federal de Alemania
Este documento pblico
2. Ha sido firmado por: Friedrich
3. En su calidad de: Notario nombrado oficialmente
4. Y lleva el sello oficlal del: Notario
Confirmado
5. En: Frankfurt am Main
6. El dia: 01.09.06
7. Por: El Sefior Presidente del Tribunal Regional
8. Bajo el No.: 91 Ea A 7818
9. Sello: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL
EN FRANKFURT AM MAIN
10. Firma: En representacién: Franke /\ \11 ICL
ADOLF.WATZKE
Tradustor Offelal

Res. 2433 Minfusticia
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